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uarooia 74
uatroctvio 75
uavodxt 140
pavoitoa 84
payalas 99
whbotua 74
péfyouar 101
ueydin Balacoa 136
ueydro xoua 136
uéyaooy 137
uédovoa 145
pekavovor 142
pehavovgitor 85
peldvovoos 142
uelddw 101
peliddva 101
néugopar 101
pevidd 85
pévovia 141
pevodioy 102
pevridva 74
uéoa xatgol 70
peoalio zardore 139
pecaios iorog 139
peadiw 102
petagpoga 138
uéprovuar 101
pégopar 101
pépovuar 101
pépovye 101
pép-gouar 101
nép-gpo 101
ptago 78

wivia (=uia) 103
pihieoovidovs 98
woada 102, 107
wtoae 107
uiozov 114
whévia 77
wvijpa 103

pudia 71

uordow 71
pokiavyiroa 78
povayny 141



158

ooz 94

popuogo; 142
pooxayrasodo 144
poayiowoy 101
wot 103, 128
potides, oi 74
poviodor 109
noviovnior 109
povwaor 140
povpdywv 99
uodoxr 93
povouovpa 142
povouobor 142
povoraxas; 84
povardxe 145
povozenijs 93
podroos 71
pzrdyzos 73
prax-2igc 93
prapxds 128
prapma-C-e 128
urnapma-G-ovp 128
pUmapd=m, 17 85
umaoumepmavvy 87
puraopmotve 75, 110
uragumovrt 85
umappzovvoloyos 87
umarns 137
pzeidinixos 109
ueodevyw 84
umepixér-Te 93
uneoxacroiroa 110
umwvéd; 107
prtputido 85
umdoviovxw 85
proyroea 86
prolwaler 80
pumolwro; 78
pnduna 73
paoumr-da 4
pmovartoa 70
umopot (6é—) 129
pumopd (06— ) 129
prdtns 72
urovyéhov 99
umovkamdota 73
pmovvia 13
umovpive 70
pmovpwid et 70
pmoveoria; T4

TIINAZ EAAHNIKOXN

pmodt’ uovs 107
puroatoéoa 72
woxio 101
uvak, -axos; 144
uvyovoe 87
pooe 144
uvoor 144
pvioxn 144
uvllos 141
pvloxome 141
uvioxdmos 141
uvEwaor 140
utpava 144
uic 144

niora 84
pvaralo 84
pvotaxov 145
ootal 145
poyos 136

N

vavxinpos 71
vavlo 139
vadlog 139
vavtne 71
vexoirdre 87
vélo, 1o Th
vepofagprifm 83
verdow 84
verepéooo 104
vépalov 101
vepéln 101
végelo 101
vpoa 128
vipae 100
o 128
vijoos 136
vpogaxovie 87
roadoe 105
vioodowoy 105
wmor’xo 113
vigayr 79
votea, 17 69
votiag, ¢ 69
rdrog 70, 137
vovuepo 82
vrafias 104, 107

rrapdaye 113

vridmiréo’ xov 112

viiAmiréo’c 112
votdnwréo’s 113
vrovpfava 107
vrovpfavifov 107
vopuareoo 109
voppatibo 109
vioow 109
vwyfa 84
voyzialer 92
voytraler 92

—
=

Saydo 81
Edr 113
tdota 73
Eadlido 81
téoa 137
Eepoc 137
Eéora 105
Eéorns 105
Ewéa 93
Ewplas 143
Elproz 143
Eupros 143
Edpeko 78
Edda 72

(0]

ddirns 101
oldxiov 73, 138
oiak 73,138
Guxga 73

dxvoc 96
oxraradioy 144
oxtdmove 144
6loumovrotvixas 80
6Avvlog 94,99
ouma 81

oubod 109
dvelpiacua 87
6&vyalov 107
6k (xarpot) 70
opauvoc 102
doyovs 96
dpdwaow 104
doéa 93

bpxos, -vvos 143
donvvos 143



douazove 79
oouta 139
oovifa 107
6ovifioy 105
ooddauvos; 102

6'9‘:00»:1; 143
099905 141
dopas 141
doxia, 1j 81
OGmCopaa 102
dotoeldov 144
60708:01} 144
ﬁcrrgsav 144
dorota 69
096 106
odrrds: 107
otvrotd 107
ovp’vog; 101
ovgovey 101
oytamode 144
Gyepos 78
dyy 109
oypuéde 84

IT

maydde 81
wayodpe 145
mdyovpos 145
aadidve 87

wdla T4
nalatoxdleyoy 97
ralaorn; 96
nalatro 84
nalauvda 143
malauvdl 85
nalwdgopoty xipa 136
walog 139
raumapiyxo: 14
advda 73

ndve 129

navépr 75

navve T4

v xatgoi, oi 70
savewdoyos 87

INIINA= EAAHNIRON AEZEQXN

nakauddior 139
aafiuade 139

" mazaliva 75,110

aazave; S4
nagdfinna 138
aaoafolyy 109
aaoayddov) 140
gagayadtod, Tod 75
aagayavdn; 140
aagayaddor 140
zaoalia 136
Faoanéto 713
zapagprida 108
aaonyyooca 129
aaonyogra 129
aagodirns 101
zaprowéfeios 104
zapmriz 108
xdoe 129
wuctas 90
aactoy pdot 139
aacto; 96
aardre; 128
aarelide 144
matéous 128
aélo 104
>sreryoriuevor 103
metopazdons 92
seiguaridons 92
aelajoror 70
aélao 87
TEURLpEVOS 81
:ze:rra)ay,uevov 96
1£oa w 72, 137
"zsoarn, 101 107
TEOATIS 10t
aeoyavr! T2
épdina 141
nepraalvrlo 92
aéona 141

wéoxt 141
aeoxitae 85
megovy 138
meoortoy 138
aepraréons 103
aeoravtgitaa 110
aeoxradoiraa 75
aerdl e 112
qeraiida 144
aérapa 105
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wereno: 107
mérvovs 107
wéropar 105
aépre (06 zarodz) 70
anyaivovy 129
anyaivovar 129
anlapds 143
aiyxa 110
wdafodi’: 99
sudovd” 107
nibiaxaz 85
qixt, 1o T4
mivva 145
sivey 145
aodt’ s 101
o’ vovd 107
aioos 73,138
aoodyr 138
oiTy; 138
aicoua 138
mroovaid 101
auToovvoloyos: 87
mireye 103
alazovortar 86
Tlaxmaidr 84
zlacto 108
Tlaravéz 129
mlataviaz 129
alaraves; 129
niaragida 141
aldrns, 6 86
wleodusro 72
nieotioa, 17 72
aréovea, 1 T2
AU 136
aifjupa 136
whijppn 136
alnppvols 136
nlnotdrovoas 87
hjoun 136
alilaor 87

' Aaxotda 107
7 Alodd” 107
wlolaoyos 137
mholov 71,72, 137
Thoxos 9{)
nloxos 96
nloil;, 1 85
Thodfia 84
wtlovxos 96



160

aAwpny 72,137
alweto xavdott 139
atoros 137,140
wodéve 97

nmodeta 97

modsTo; 97
wodsoTana 138

modooTauo 712,73, 138

wedootepa 72
nmog-gra 71

o g-grdom 71
moibia 87
moica 87
moxdor 113
sodjw 101
oltotoeym 129
woA-Aotoéym 129
sorlotpéym 129
moly 129
moAvoufpia 100
nolvtoéym 129
mopolo 73
Toveptxa 84
advra 84
movTixéle 84
noplueiov 137
ndptas, tic 129
mopTiEp Bh
mogtds, tay 129
nogcéoco 104
nooto 75

. morlove 75
novdira 97
rovA mdovoa 103
movvévins 69
movpydw 96
sovg’ oy’ 82
apayxapcia 75
mpaia 34
npaiedtyw 94
apaitopas 94
mpaua, ro 106
apdueta 113
apéxva 79
apemerar 103
mpodl-dar 93
mpotdor 72
apdroln 94
mooolnial;m 114
mpovrovyovaros 103

ITIINAS EAAHNIKON AEEEQN

medun 72,137
movuva 72
rovuvaiog iorog 139
moduvy 72,137
rovuveo xatdete 139
zompa 137
wpwoaios igros 139
nrvdota 94
auxvada 108
mozvoe 108

avkag’ 79

migyos 106
nvpootia 139
stweoty 100

P

pafides 140
pddauvos 102
odvda, 77 73,74
odoa, 7 75
paydr” 99
oedixoledopar 104
ocuédio 104
petivbila 84
ptyuévo 83
otva 144

otvy 96, 144
pwoxepovs 719
oty avépov 137
ptia 93
ptrilew 105
otpada 84

pipt B4
ptporod 83
otyTyuévo 83
ovi0® 105
eodauvos 101
poddvtoa T4
poldpio 81
pdovg 101
pove 99
povdauds 101
povdray’ 101
povgijyroa 137
povpradédi 85
povpiedr 8
povgpos 141
povg®m 137
pogos 141
pvrownila 81

=

caflplde 143
cgafprdi 85
cayolalpia 72
caifia 84
caitra 75
caxarns 85
caxargdfalog 85
caxxolaifia 72
gaxxoc 96
oale 72,137
odlio 72,137
oaloc 96
galrna 71
aalndpow 71
cdlnny 142
galtépvov 99
aaumiépos 75, 110
camépag 1
cgapdfaio 85
capavrovd’ 107
aagydvy 140
capyog 142
cupdeAi 85
adonn 142
cavpidw 143
cavpos 143
cappide 143
oyovfradéds 85
o’ yovfadéls 84
oefiddc 93
agéfouar 80
cévio 104
oevriva 713
cepfétra 107

oégovy (ot ayelddes) 86

aepéor 93,113
agép’xay 112
onpadovpa 137
onpavero, ~fpos 137
onmia 144
anpixos 107

oia 71

awyan) (fgoyn) 70
aidegofv) 138
atdepooria 139
aidnpov 138
aidnpoc 138
owxlér’ 99



owder-Te 93
owdpt 93

owt 107

owiov 107
cwrov® 99
gtpdxog G9
alpovvag 71
oupodve 71,137
olpwy, ~ovos 137
oupaveoy 137
oxaldor 142
oxaiuog 73,138, 141
oxapviov 107
oxauve 107
oxavdalidow 73
oxavddito 73, 74
oxagt 73

oxaploy 73
oxappol 13
oxapuolonon 13
axaouds 713,138,139
ondgos 141
oxdpos 138
oxdpro 87
oxeleroc mholov 138
axévrowa 105
oxépropor 111
oxéprovue 111
oxtadede, -éms 141
oxialic 141
oxiawa 141

oxog 141
axiovdéde 85
axiovpadéis 85
oxrovgre 103
oxtovyyo 103
axopfols, -ldos 142
oxduPoos 142

o’ nomatda 96
oxdpoda 99
oxdomarva 143
axopnios 143
oxopmios 143
oxognic 142
oxdproa 84
oxdproovs 77
oxoraddra 87
oxdrra, 5 71,73, 74
oxordys (0a) 129
axotdanc (0a) 129

I[TINASE EAAHNIKON ALZEQN

o’ rovuaida 96
oxovumol(v) 142
ox’tt 97
oxviledorrar 86
axdpo; 8B4
oxvprw 103
oxoyio 103
gxlia B4
onapida 142
cuapic 142
oudrac 8l

ouéorva 144
auéove 144
ouiCovpe 102
cudoarva 144
colléfo 104
gonoxos 69
cgovfréa 93

covfii 141
aovfiiitne 141
covda 94
covAnvas 145
agovldotzov 114
govma 144
govpillw 103
covomiro 81
ondiayye 106
andgog 142
onaordp’ ag 77
axéorw 109
ornjlator 136, 137
aanhia 136
ontlada 137
omihas, 1 70, 137
omiddda 70
omtid(v), w128
agrryiove 87
omoyyos; 145
amona 109
amonide 109
amooixo 109
anootos (xawoss ) 109
grooxo (fidaog) T4
omooopavdyia 109
arosoodxxt 109
amooocaxxntla 109
orogcovde 109
og-cwliza 93
atalbidiow 104
oraluyeo; 129

AEZIKOrPAGIKON AEATION THI AKAAHMIAZ AGHNON
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oraluce 129
orauiv 73
gTautvdgia 12
otauives 72
ocrduve 139
orduvos, 1 139
oratne 97
oraveide 143
crapuviitas, 6 106
ocréa, ta 102
otéfny 102
otéflog 102
areydlw 102
areyra 73
oréyos 102
oteipa 110
otéo: 102
oteoida 86
o1ijly 82

*orta 105
atotyino 97
otozolo 84
oroioc 106
atovawor 97
orovai 138
croafobvia 73,138
arpeide 144
atpifo 97
otoipayyad 96
oTgipayyas
aTpdmog 73
6Todpos 97
otpopovs 97
otodua 138, 139
otowualic 109
orpwudroa 138
arpwuvy 139
otpon, 7 73,138
orvazior 138
ovfalov 114
ctflacpa 114
otfioaon 108
oiéyxpovony nopdtwy 136
oUYOHton
ovdipérovs 108
oddutya 83
ovxalide 84
ovxafivee, 103
aqoxaura 103
ovxia 93

TA'-11
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ovzopuayis 96
guvayaide 147
ovvayois 142
cvvetzalov 102
ovd zalov 102
cgvvvepidler 70
atvregov 101
ovpilem 103
agvptn 139
ovprog 139
gboxago 78, 80
cioxapo; 106
ovyaotaviea 37
ovyaoizia 97
ovy-ygufom 93
cpaaoéa 93
opadlo 92
opaidyyt 105

cpaiayyovia 106
ocpauéva (try eiyav—) 86

ognrevs 102
op’vodoa 102
ogoyydowoy 145
opoyyoc 145
ogovyydgl 145
opigawa 141
opupide 85
oo’ xovda 107
oyedia 137
owlyy 144, 145
cwhijprag 145
cotedmt 72,73
comywoa 80

T

Taydot 86
TdAapos 97,102

Taiagovs 97, 102

Talodp’ 102
Tauaywdo’c 99
é0oto; 84
téxvo 107
Téxoto; 92
Téopove; 106
Térora 92
Tlunia 94
Tloy’tiCor 99
tlovBaiot 104
TLorpolre T4

NINAZ EAAHNIKQN AEZEQN

nyavnto 139
Tipyavytey wdoe 139
tiyza 110

tiypets 79

Tepove 74
rorpdas’xay 112
Touéos; 93

Tovvos 75

rovviva 110

rotvos: 110
payavos 145
roayovdnta 129
rpayovdnée (Ga—) 129
roayotvdnca 129
Toayovdijon (Da—) 129
zoaovydlidov 98
todta 140

odrta 75
Toeyavinet 12
roiyta 103

Toiyln 141

Totiott 13
totxvuia 70
TottAdoto; 86
Toimovs Tij5 foting 139
rotoxéde 77
ToLavTnot 12
Totyitor 85
Totyoviitoe B
rpomideior 101
roomtide 101
rpomida 101
rpozidy 101
tpomiter 101
Todas 13

TpOTOG 73
TpoTLTNO 13
pontwTioe 73
roovuma 71
Tpovyia 86
Tpoyavtijp 72
TROYAVTTINES
tovmodlapitor 85
tovolilago 110
rpwyaue 129
toadovzdnove 108
roavroalopopepévoy 97
téarpd; 107
toeddper 103
1oéoya 107

Taspvize 72
taegavii 85
Taepoviitor 85
Touviapéde 84
Tolnog, 6 73,74
townovga 142
Toigo; 141,143
Tatholoyos 87
ta'xatovd” 107
Toovx-xaléa 93
Townopos 86
tontaor 94

Tvpi 128

Topiy 128

Topmy, -@vos 137

b4

vAaxtd 105
vanvepos 138
vrokijvioy 101
vroveyd 96
vroyy 140
vroyy 140

P

payypl 142
payypw 114
pdyooc 142

pai 96

paxoc 137
galdayytov 106
palayydvov 103
pdAa(y )¢ 106
paub’la 112
pavdgioy nloiov 137
pavdpioy yepos 137
paoog 137
pagodia 110
pacgovAi 85
patégva 104
peilos 140
gpletpidpixov 97
preyuovy) 106
gAépovas 106
pia 100,107
gloxxos 73, 74
povedey 84
pooéa 93



woptixe 106
povioiinua 77
povvda 71
povvrdyto 713,74
govrrdgw 71
povytégvew 71
govorovva 70
govoxwuae 108
poeyada T2
poeoxdoet (6 xatos) 70
poloa 140
*prdyetavovs 99
prepovya 84
pregovyilom 84
putpolod 8
pobia 84
poxa 144
poxn 144
pdxa 144
@@s, ~wtos 137
potia 129
gpota 129

X

afovta 86
gaé'zgsﬁw 104
yalip’zove 99
yaldvria 92
yalxouagida 110
yopbla 112
youmepds 17

IINAS EAAHNIEQN AESEQN
ydpwa 140
yapwloyos 87
yavvy 141
ydvvog 141
yeoaue 113
yagovdia 87
yapravas 87
zaypt 140
zethot 75
zethotoa 75
yethovraa 75, 141
yEtpotegwatvy 87
yeAdovdyago 75
yEAAwy 102
yedaov 102
yeoéa 93

zéor 109
ynPdda 145
xipm 145
yipaior 94

yhés 79

¥ Aagodd” 107
7 Aobroa 102
yopevyw 129
yopedw 129
yopovde 87

o mobagay 112
yodw 107
yoelya 103
ronpatifo 102

yonuard 102
yoivov 97
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xoia’uov 97
zowroyago 75,110
yolw 94,97
yoovoapia 93
yreotoovvy 87
yvoroc 106
ywtota, ra 129
ywoia, Ta 129

b 4

yagaxaxac 85
yagaxdxt 85
wagaxas 85
yapdxe 85

yapt fpacto 139
pdot Tijs oxdgas 139
yagotxia 85
pagodxAagos 85
pagosle 85
pagovA-1éa 93
ypvi 94

piha 82

w2 (eoxh) 70
weyaliler 71
yoyovuolp® 97
yixew, 7 106

y yovda 107

Q

dyoog 96
wyoos 96






" AyyAurecd
fery-boat 68
liherty 68

" ANBovued

anafura 136
andimdmale 136
dngur 138
artapodi 144
astako 145
aterin 140
axtapot 144
bakaldro 139
bal’askarm 139
belonid 140

ciro 141

delfini 144
dikupit 139
dolos 139
drongo 144
fandr 137

foke 144

foti 137

gartd 145

gavro 140

gupié 143
hivade 145
Bemél i arburit 139
Brisa 140
jmerna 144
kal’amdr 144
kalami 139
kamak 140
karavide 145
kartat 139
Lartat imesit 139
kartat i plorit 139
kartat i primit 139
kéfal 140

kéfalo 140

kol 143

komb 139

kser 137

kulure 139
kupi 139
ledrin 142
liman 136
mandrak 136
marmur 142
melanir 142
midea 144
milokdp 141
mustaget 145
navlo 139
nisi 136
oktapéd 144
palamid 143
palostamo 138
paragadit 140
pdtel 144
peksimade 139
peski ne skar 139
peski tiganisur 139
pesk vrasto 139
pirt 138
pirosti 139
pis 138

pliar 137
poha 140
primi 137

rin 144

rufes 137
rufio 141
rifist 137
sdlp 142
samadur 137
sargé 142
sfungér 145
stnayrid 142
skaf 138
Skarm 138
skarmg 141
skarmita 138
skio 141
skorpic 143
skumber 142

[IINAE EENQON AEZEEQN

shkumbri 142
sparo 142
spilada 137
spilé 136
stavrid 143
stravoksil 138
strom 139
stromaza 138
strosi 138
supie 144
trat 140

vop 142

*ApaBurat

magard 137
mayard 137
cuglos 143

"AgafBual (Alybrtou)
brouua 137
darfil 144
esfeng 145
jgomri 142
kalamary 144
maydra 137
mdulum 139
mrina 144
Samandura 137
sibid 144
Skdrmo 138
sredia 144
stakoja 145
stob’ba 138

Bovhyaxpuxal
anamotrata 140
bakaldr 139
bata 137

boria 137
drdkon 143
ergat 138

far 137

fenér 137



166 IIINAS ZENQN AEZEQN

glopa 114%2 LCenxed banco 73
§0pa drille 114 Iendn Jg
%rzlp 142 138 serviette 107 barbon 75, 110, 141
Y T L bina 107
jargan 140 Dovyrochafuat (SepBuxal) bocaporta 73
%;;i:ﬁw bura 137 23?23?132
karaba 137 cantor 142 bortn 70
karavakir 137 datula 144 botte 72
kefdl 140 dragdna 143 brancarella 75
kokali 140 dulfin 144 brazzera 72
komit 137 dulfina 144 bugiol 99
ksifiia 143 foka 144 bugna 73
lefér 143 kaldmuc'a 139 bussola T4
leorék 141 ff.f?g“ 11401 buttone 80
malahtdr 138 lt'z' ar 14 calamaro 75
dbra 141

malagtdar 138
meduja 145
mida 144
monahinta 141
napanemo 138
pagur 145
paragadi 140
pauriia 145
pirén 138
pirostiia 139
pisa 138
platarina 140
poddstoma 138
ravdi 140

sal 137

safrit 143
sfongo 145
sidero 138
sifon 137
sirtt 139
skafo 138
skarida 145
Skdrmus 138
skorpi 143
spari 142
sparit 142
stomna 139
stopi 138
strida 144
vatus 144
vol’a 139
vrehdmena 138

ménula 141
pal’ombic’ 143
plierka 141
plima 136
pluto 140
sdrag 142
sarak 142
Skaf 138
Skdram 138, 141
skropina 143
sopa 142
Spar 142

tI 3
GTRUVLIAKLL

baccalan 139

Aoarivixed - "Trodueol

abacus 97

abbaco 97

a buon ora 104
atnto 104

albero di mezzana 74
alla braccetto 94

alla larga 104
allargare 94
ammainare 94
anello dell’ancora 74
antena 73

antenna 73

averto 95

bhacalao 75

calma 70
calmare 70, 99
canalts 99
canlaro 142
capacita 104
capdirra 9%
capitano 71
capodoglio 75
capon 110
cappone 75
carina 72
carriola 107
caserna 94
calenaccio 104
cella 94

ceppo 13
chiarire 104
ciclone 137
collega 99
constlium Y4
contra bando 74
contrallo 74
coperta 72
colla 114
colola 114
cucuma 105
cumulus 94, 99
de longo 104
de luogo 104
demutilare 104
erha luisa 76
cragium 97



examen 94
flocco 73
fondare 71, 73
fortune 70
fraterno 104
fregata 72
frescare 70
jundare 71
gabbia 73
garbin 69
gavata 102
gradile 73
gratile 73
greco 69
greco-levante 69
interesse 104
labbro? 75
lampreda 110
lampride 110
lampristuna 110
lascare 94
latino 72
lavanda 76
levante 69
lima 96
limptdo 94
lizza 75
madiero 73
maesiro 69
maggiorana 16
magtatoia 109
magnaora 109
mainar 71
mancare 70
mancus 104
maona T2
matafioni 74
mazza 19
ménola 141
mensa 102
mesura 109
mobile 94
modo 94
molar 71
mozzo 11
muda 74
mudar? T4
muragia 99
mutilus 104
nostromo 71

HINAE EENAN AEZEQN

occhio 73
ordinare 104
orzare 71

ostro 69
papalina 75, 110
parapetto 73
parcenevole 104
patelia 144
pergantino 72
pescatrice 110
peso 104

peso sporco 74
piazza 99

picco T4

pirolo? 713
piroscafo 75
poggtare 71
pogiari 71
polpara 75
pomole 73
pompe 73
ponente 69
possesso 104
posto 7H

praeda 94
praedart 94
praedator 94
rana pescatrice 75
randa 73
rapistrum orientale 95
razza 75
redicolare 104
rimedio 104
rodancia 74
ruga 99
saccoleva 72
sagitta 75
salpare 71
samptero 75, 110
scamnum 107
scandagliare 73-74
scandaglio 73
sciracco 69
scotta 73

segno 104
sentina 73
sextarius 105
star 71

sollievo 104
sortiy 114
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stabilire 104
lara 74
limone T4
ionno 15, 110
tramontana 69
ratta 75, 140
irigla 75
trompa 71
valle 94
vange 109
vaso 73
verghetta 94
ziron del remo 74

“ONavdxn
kabeljauw 75

Poupavixai

batt 137
cerga 107
ylos 143
delfin 144
dragén 143
far 137

foka 144
gamandura 137
gupa 142
guvid 143
jargana 140
karidg 145
kefdl 140
kolios 143
lufar 143
meéduja 145
midie 144
mustazi 145
paguria 145
paldamidda 143
paragat 140
pluta 137
poreds 137
sidro 138
sk’ios 141
skorpion 143
skrumbie 142
smarid 142
spong’ie 145
steluza 141
siridie 144
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stupa 138
talaj 136

Pwoural

barbun’a 141
cirus 143
d’élfin 144
dragun 143
drakon 143
firina 140
fondr 137
takor 138
kefdl 140
Pavrdk 141
liman 136
Pufdr 143
méduja 145
mide 144
m'id'ia 144
palem’ida 143
parom 137
pel’am’ida 143
p’iru 138
prova 137
sarydn 140
sidor 138
skorpion 143
skumbrita 142
staeride 143
tifon 137
trav’avéi 145
ustriza 144
ztklon 137

ThoBrxat

bratim 107
drevoe 107
drovi 107
glava 107
gusteritsa 107
tderga 107
vidra 107

Toupxtxat

adet 93
anafor 136
araltk 104
adinos 145
asvada 145
aterina 140

IIINAZE EENQN AEZEQN

avlandin 93
ayna 72
bahgivan 99
bakir 93
barbun 141
bati 137
bavuria 145
bereket 93
beylik 109
bodoslama 138
buhar 114
butun 80
calt 108
catma 107
cereme 99
cerge 107
cevahir 104
cipura 142
girnik 72
delta 137
derbeder 113
dinamit 138
esnaf 93
fandri 137
fangry 142
fanry 142
glossa 143
gol'ids 143
goloxtiba 145
gandar 140
gopés 142
goveos 143
hamsi 140
hani 141
hanos 141
haram 113
hazir 99, 104
waladerina 143
wali 136
eka 138
thram 107
ijbirna 144
yjmarit 142
iymirna 144
irtp 140
tskarmdés 138
iskorpit 143
iskelet 138
isparos 142
isparmds 141

isparos 141
istavrit 143
jifon 137
jitana 144
kal’amdr 144
kaplan 113
kasavet 104
karst 99
kaya 109
kayik 72
kazanmak 93
kéfal 140
kemer 99
kereste 93
kidonia 145
kilvm 107
kolios 143
komas 113
konak 93
korfds 136
lavrdak 141
levrdk 141
liman 136
liynos 143
lodos 137
lopa 142
Pufar 143
mahalle 99
mahsul 99
malayldr 139
mal’ aytdar 138
mavium 139
mavridlk 140
m'avraki 140
melakép 141
melanuria 142
mél'ona 141
menul’ 141
métafora 138
midia 144
migri 144
miksinaria 140
minokép 141
mirmir 142
misaytapoda 144
miilk 93
miiran 144
miigteri 93
nodos 137
oda 107



orfos 141
orkinos 143
ortek 109
palamut 143
paragada 140
paviria 145
pérdiga 141
petalides 144
pina 145
pines 145
pitalide 144
plutarina 140
poiras 137
qaravida 145
garides 145
rahat 99
rofés 141

HINAZ ZENON AEZEQN

salpa 142
samandira 137
sandik 99
sargds 142
sarpa 142
sefer 93, 113
sevda 93
stklet 93, 99
sinagrit 142
sinaorit 142
sini 107
stakos 145
stridia 144
subwd 144
surtma 139
suvlit 141
stilin 145

siiliinés 145
singar 145
tamah 113
tamahkar 99
tave 104, 107
tellal 99
tirst 140
tragonia 143
trakonia 143
trata 140
usgumryy 142
istiibii 138
vakif 109
vatos 144
volt 139
yara 93, 99
yordan 107
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Adiwrvizns 70
Bdgovs 114
Baladde: 126
liwpyawa 111
TNagywa 111
Tiopyw (1) 85
Tovariory 107
Tovvarizoa 107
ElAnonovtiag (6) 70
Ogaxiac 70
Gpariac 70
Opaoxias 70
Ggaonac 70
Owpuodrag 114

* Ayaflomjoe 102
‘Ayla”Awa 97
‘ Ayia Bapfdga 130
‘Ayla Hagaoxevy 132
“Ayior Zagdvra 135
“Ayioc Bagileos 132
“Ayiog Ninddaos 132
*AOivae 77
Alyaiov T4
Alywa 68,101
Aldnyyos 89,94
Alrwiia 89, 105, 112
*Axpes 97
*Axpwtior 133
*Adekavdgérra 135
* AMrapmos 132, 133
’Addvwnoos 77,78, 79
*Audoe 131, 132
*Awao; 101
*Apudymoros 68
*Avarodn 132
' Avédyera 130, 132

KTYPIA ONOMATA

Kafallovnaidas 114
Kalouazriavog 70
Kalapidas 114
Kopgpdxas 114
Kazvefaros 70
Kovidovgovtias 114
Adx’c 114
Asirovgyds 114
Adn’ (1) 114
Mdépxo (Tod) 129
Mdpxoec 129
Movias 114
Nixog (o) 129
Nirovs (1) 129
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*Anégiov 92
*Anoxspwvas 80, 127, 130,
131, 132, 133
*Andoavfos; 77, 82
’Apddawa 133
*Apayofa 70
*Aoradia 70
*Aprdoa 92
*Appévor 127
’Aovaia 102
*Aovaxy 127
*Aoydves 132
>Acii-T'ovia 133
*Aotegovoia 108, 130
*ArrdAea 135
*Artia; 68
Adddromoc 86
Adraw 70
*Ayata 128
>Ayevroas 108, 132

Bapo: 132

Niovpixaz 70
*Olvunias (6) 70
"Opirar 126
*Ogpiide; 126
Hdvrov: 114
Ieyraoa; 114
e (v) 114
Tovpxoxprjrec 126
Totxadypos; 70
Dowxiag (6) 70
Povorodevroa 70
Driyov () 114
Xararlac 70
Cini (Giorgio) 135

Bdova 135
Baztodu 135
Beveria 67
Beoeoria 81
Bidvvoz 132
Biavvov éx. 131
Bldros 133
Blayoxeoaowa 85
Beiov 89, 111, 112
Bowwtia 78, 128
Bovlyapia 106
Bovlopuévy 132
Boaydor 132
Boovyas 132
Bodges 133
Bvldvriov 68
Dwldda 92

Falakidr 68
Llatdo; 132
Tépyegor 132
Flavitor 132
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Toprvvia 105
I'dozv; 100

Awagpayre 92
Apaxsrpvra 79
Avgpdyov 135
Awpiés 132

‘Eliévina 86
B2 Mjemovros 70
*Elvunos 92,93
*Eumagos; 132
Exavoydpr 133
*Endvey ywoio “lepam. 132
*Esgroan 132
*Eosixotvoa 77,85, 89
Edfowa 68, 70, 95, 96, 97,
99, 101, 105, 127
*Eyivog 145

Zayxin 104
Zdaxvvlos 77, 86

*Hmewos 74, 77, 105, 128
‘Hpasxdeiovv. 130, 132

Oéproo 133
Ceampwria 86,113
Geooalia dur. 77,89
Oceoouloviny 89, 106
Orjea 80, 100, 101
Bogxn 70, 74,128
Oodxn av. 106

“Iepdrerpa 132
“legamérpas ém. 131
*Inapia 101

*Iovior vijoor 68, 69
*Idviov 74,110
‘lovala 94

*Italia (Kdrw) 105
*lodvvva 70, 89, 113

Kaxodixe 132
Koxdneroos 133
Kaidfpvra 99
Kalapiror 133
Kallixpdrns 133
KaAlimodiz 135
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Kalvuvo; 100,101, 102

Kapzavos 130

Kanioroe 132

Kuapy=éle 126

Kaodirea 70

Kaoive: 132

Kdorafloz 89, 91, 92, 93,
105

Karalaydor 132

Karewore 130, 132

Kdrw ywoio “Tepaz. 132

Keot 87

Kéoxvoa 77, 84, 85, 89,
103, 104, 105, 109, 110

Kéors 135

Kioauo; 127, 130, 131,
133

Koldavny 98, 111

Kovtdmovia 133

Kovgrvag 133

Kovatoyépaxo 133

Kovjry 068, 74, 77, 83, 89,
95, 100, 105, 108, 109,
127, 130, 131, 132,

Kvdewia 133

Kd0noa 105

Kiovoz 99

Koun 101

Kbmoos; 68,74

Keowvfroliz 67,135

Kig 70,102

Kootavtia 135

Aayxedd; 89, 106
Aayxaduwe 105
Adxxor 133
Adgvaxa 68
Aacile 132
Aazaida 130, 132
Aepecos 63 "
Auvevddeg 111, 112
Aoveaniée 133

Madags 133
Malaitea 99
Maxedovia 104
Malaxe 130, 132
Maldba 133
Malefile 131
MdAta 135

Mavy 78, 93, 96, 100,
101, 102, 105, 1006
Mavzivera 85
Maywoddoy 87
Meyarny Zayzra 105
Méyapa 101
Mepictn 101, 102
Meveréz 92
Meoaperldo 132
Mepapméldov ém. 130, 131
Mepomn 78
Mepoivy 135
Meoaoa 89, 108, 131
Meadygws 67,69, 70
Meagoywpior 92
Meoanwia 78
Mézooflo 70
Mijhos 77,83
Mixoa’Aoia 106
Moveufuaia 68
Movoparer 130, 132
Movoi 133
MadBu 105
Mvlordrauos 130, 132
Miolos 132
Motidyrot 98

Natoz 77,82
Néa’Aprdxny 68, 127
Nedmolee 132
Niungog 133

Nio ywpio 132
Niovpog 102
Seviaxos 132
‘Odnaais 135
*00oz 92

*Oflovetl 77, 84, 111
Otivoy (Ildvrov) 101
"Qlvumo; 70, 92

Hakoi 104
Huapdvopgor 108
Hugavipor 132
ITagya 77

Hdruoc 102
Iedudda 131
ITedondvrnao: 68, 77
Heplora 112



IAaxo 133
Hodvgprvea 127
Ilévroc 101, 102, 106
IToduarra 89,113
Ilpacé; 132,133
Ilpiva 132

HHowéz 130

ITowac 108
Ipomovtic 68, 74
Tpwtépia 108
IvAéc 92

ITvléw 102

Ilgyos 108, 130, 132
ITpyog (Eduov) 98

Pafdodya 133
Pagipva 68
Pelipry 130
Peldprng vou. 132
Pobofiave 130
Pdédoz 101

Pdido 87

Poduara (Néa) 133
Pwoia 106

Zapagra 133
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Zauoc 89, 98,101
Zauywots 135
Zapwrizog 68
ZeBacrobmods 135
Zédwo 130,133
Ziumoovag 132
Zyreia 130,132
2pixdpe 132
Zxriallo: 68
Lxdafomodla 133
Zxitgog 100
Zudorn 135
Zovyta 133
Zovél 135

Zovie 86
Zravedxo; 133
Zanla 133
Znda 92

2ropades (Pop.) 68,79
Ztepea “Eldas 68, 77, 82

Zrepra 77
Xrouov 133
Zrpofiléc 133
Zrpomoves 101

2vvagddes (Kepx.) 110

Xoania 130,131, 133

Zwlomodic 135

TondAa 132
Toaydzt 87
Toamelots 135
Totxepr 105
Toixzala 70
Totofacala 83
Totpvdia 81
TotBaodc 132

"Yédoa 68

Diicare: 113
Dlaxn 127

Dowixn 70

Govgry) 132
Dpés 133

Xalxi; 68
Xavia 68

Xaviovvou. 132

Xdpaxas 108
Xioc 104
Xewpdaxe 133
Cavtat 135
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St. Manessis : Phénoméne inverse de la réduction vocalique dans les parlers
de la Gréce du nord.

Dans les parlers de la Grece du nord les voyelles atones e et o sont respecti-
vement réduites & i et u (xogwsoic), p. ex. Prokl > frovAi, ddeppds > ddiogpas, ete.
Cependant en Macédoine occidentale et dans le région limitrophe de 1'Epire
ou il a effectué des recherches linguistiques I'auteur de cette étude a constaté
trés souvent le phénomene inverse, ¢’est-a-dire le passage deu doet dei ae,
ce que d’ailleurs a observé aussi dans d’autres régions de la Gréce du nord
au cours de bréves visites. Il a remarqué en effet plusieurs cas ol au lieu
des formes néo-grecques communes fovvd, xovfévra, omovayitns, Toovxvida, ete.
et douvgos, udyetoas, TAéypagos, xeigdfolo, yididdes ete., les habitants de la
Gréce du nord prononcent scuvent fovd, xofévta, anogyitys, tooxvida, ete. et
dpuepds, pdaepas, TeAfypapovs, yeedflodov, yediade; ete. Pour désigner ce phéno-
méne 'auteur a introduit le terme avrixdowotis.

Ce fait ne constitue pas, selon I'auteur, une régle générale comme le phe-
noméne inverse de la réduction vocalique, mais il est dii & une fausse reconsti-
tution, c’est-a-dire au désir des sujets parlants d'éviter la réduction en intro-
duisant des formes qgui, & leur avis, sont celles du néo-grec commun.

Cependant l'auteur constate que cette tendance est plus marquée sous
certaines conditions, en particulier la place de la voyelle qui change de timbre
par rapport & la syllabe accentuée et le voisinage de consonnes liquides ou na-
sales, Il est & souligner le pourcentage extrémement haut du changement
de cette voyelle quand elle se trouve dans la syllabe qui précéde immédia-
tement la syllabe accentuée. L’importance de I’accent est plus sensible &
cause du fait que le phénomeéne traité est observé trés souvent dans la poésie
populaire locale, ou ’accent métrique joue aussi un grand réle.

L’auteur aprés I'examen du phénomene sur les voyelles atones, explique
son apparition sur les mémes voyelles en position tonique par I'influence des
{formes atones, ¢’est-a-dire que des formes atones comme p. ex. fodrvgo, xTig-
vitowy ete. devenues Povrego, xitegriCovy ete. il était facile d’avoir les formes
toniques Bovrépara (plur. de Bolrepo) et wiréovicay (aoriste de mizepvile) ete.

L’auteur a observé le méme traitement dans les mots composés dont le se-
cond élément est un mot contenant la voyelle atone qui a subi le changement
de timbre, p. ex. Tpl > Tepl > Poovuovtéo’ ( < Bpoupoutdp’ ), KOURK VLR > %0HK -
vdp —> ‘muxdaxn’vagov ( < * dmoxouxxowvepo ), mouxdw cov > moxdu gov —> pidov-
ndxap oov (< gidoumodxay’gov ) ete.
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A. Costakis : Rapport sur le concours linguistique de I’année 1964.1

L’auteur donne un compte-rendu des 18 collections de matériel linguistique
soumises au concours annuel de la Société Linguistique d’Athénes. Il s’agit
de matériel dialectal dans la pluparl des cas, les collections provenant de dii-
férentes parties de la Greéce, 4 savoir trois du Péloponnése, deux de la Gréce
centrale, une de I’Epire, une de la Théssalie occidentale, deux de la Créte
et six de différentes iles ( Alonissos, Naxos, Zante, Milos, Corfou ). Une col-
lection offre du matériel du néo-grec commun.

An. Caranastassis : L'influence vénitienne sur la terminologie des marins
et des pécheurs grecs.

Le témoignage incontesté que porte la statistique prouve que I'influence
vénitienne sur la terminologie maritime grecque est sans doute forte, mais
cela dans certains secteurs seulement, & savoir 13 ou les rapports entre marins
Grecs et Vénitiens ont été étroits. Cependant une analyse attentive des dé-
tails que les recherches effectuées ont mis en évidence montre que la encore
ou linfluence étrangére a été particuliérement marquée ( c’est-a-dire dans
la météorologie, la navigation et les manceuvres de bateau, le navire et ses
parties ) la majorité des termes traditionels grees persiste jusqu'a nos jours,
notamment les termes désignants les parties principales et les accessoires
du navire. L'influence ¢trangére est diie surtout & I'introduction des noms
d’instruments et d’appareils nouveaux. Les commandements de lIa marine
vénitienne sonl imposés 4 la marine marchande grecque probablement & cause
de la coopération étroite entre marins Grees et Vénitiens sur les bateaux qui
commenga sur les batiments vénitiens & équipage grec. Il est aussi probable
que leur usage [Gt répandu & cause du fait qu’ils sont exprimés en un mot
ot sont peut-CGtre plus rythmiques que les commandements grecs. On ne re-
marque pas d'influence étrangére sur les termes & usage panhellénique.

* La Société Linguistique d’Athenes procéde chaque année i un concours pour la col-
lecte de matériel linguislique, dialectal en particulier. Les personnes qui participent 4 ce
concours sont des instituteurs, des professeurs de lycée, des étudiants et des gens de lettres
en général, amaleurs de nos palois et de notre folklore. Les collections de matériel linguis-
tique présentées sont soumises i un jury composé de rédacteurs du Centre de rédaction
du Dictionnaire historique de 'Académie d’Athénes. Des prix d’argent sont décernés aux
meilleures collections, qui ensuite sont déposées aux Archives dudit Centre. Le matériel
ainsi fourni est dépouillé par les rédacteurs du Centre pour servir & 1a rédaction des lemmata
du Dictionnaire historique de la langue néo-hellénique. Il esl & souligner lo fail que ce ma-
tériel présente un grand intérét linguistique. Le travail des collectionneurs a sauvé de I’oubli
des formes lexicales trés anciennes du point de vue de la morphologie, de la syntaxe et
méme de la prononciation, qui se trouvent partout sur le territoire grécophone et prouvent
la continuité linguistique el ethnologique de la nation hellénique a travers les siccles malgré
les vicissitudes de son histoire. Le Centre posséde jusqu'd présent 910 manuscrils de col-
lections linguistiques provenant de tous les ccins du monde grécophone.
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D. Vayacacos : Rapport sur le concours linguistique de I'année 1966.

En 1966, onze collections de matériel linguistique ont été soumises au con-
cours annuel de la Société Linguistique d’Athénes. M. Vayacacos dans cet
article nous donne le compte-rendu de six parmi ces collections, dont la
premiére nous offre les termes maritimes grecs communs en comparaison
avec ceux des langues romanes. Les autres collections nous donnent du maté-
riel dialectal provenant de différentes régions : fle de Carpathos ( Dodécaneése ),
Edipsos ( bourgade en Eubée du nord ), ile de Samos, ile d’Ericoussa ( au NO
de Corfou ), Langadia ( village du Péloponnése central ).

An. Caranastassis: Rapport sur le concours linguistique de Yannée 1966.

L’auteur nous donne un compte-rendu des cing derniéres parmi les onze
collections de matériel linguistique soumises au concours de la Société Linguis-
tique d’Athénes en 1966. Il s’agit de collections de mots dialectaux provenant
de différentes régions de la Gréce, notamment de la plaine de Messara en
Créte, de la partie nord-ouest de Corfou ( vocabulaire maritime ), de 'éparchie
de Voion ( département de Kozani en Macédoine occidentale ), de I'Etolie
et, enfin, du village Pramanta du département de Jannina ( Epire ).

N. Contossopoulos: 1’Atlas Linguistique de la Gréce et ses problémes.

Le Centre de rédaction du «Dictionnaire historique du grec moderne» de I’ A-
cadémie d’Athénes dirigé par M. Dikéos Vayacacos a entrepris tout récemment
la publication de I’Atlas Linguistique de la Gréce, ouvrage dont 1’absence se
fait sentir dans les milieux linguistiques du monde entier. L’étude du projet
de cet Atlas a été confiée & I'auteur de cet article, rédacteur dudit Centre, qui
expose ici les problémes essentiels posés par cette publication et donne les
traits généraux de 'ouvrage, aprés avoir souligné son importance pour les étu-
des dialectologiques en Gréce et a I'étranger, et présenté briévement ce qui a
été fait ailleurs en matiere d’Atlas linguistiques.

L’Atlas linguistique de la Gréce abordera ’étude de tous les phénoménes
de la langue (phénomeénes phonétiques, morphologiques, syntaxiques et lexi-
caux, dont une liste & caractére purement indicatif et provisoire est donnée
par I'auteur), ce qui complique un peu la tiche de ses rédacteurs. L ’auteur
de cet article propose la rédaction d’un questionnaire pour la collecte du maté-
riel indispensable, d'un inventaire des phénoménes linguistiques a étudier et
un index des points d’enquéte, dont il souhaite que le réscau soit aussi dense
que possible, afin de pouvoir tracer les isoglosses des différents phénoménes
d’aprés les cartes de 1'Atlas. Pour procéder & la rédaction du dit questionnaire
et des deux index, I’auteur propose de s’appuyer sur le matériel dialectal déja
réuni dans les Archives du Centre du Dictionnaire historique, enrichi par le dé-
pouillement complémentaire de collections manuserites et publiées de mots

’
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et de textes dialectaux et de travaux dialectologiques concernants les patois
néo-grecs, et d’avoir pour guide I'expérience acquise parles rédacteurs du Centre
en travaillant sur ces derniers. Les personnes qui vont mener sur place les en-
quétes pour I’Atlas seront les rédacteurs du Dictionnaire historique, ce qui
résoudra le probléme de la compétence des enquéteurs. La notation des répon-
ses au questionnaire sur les cartes se fera au moyen des caractéres symboliques
de I'Association Phonétique Internationale. L’enregistrement 4 chaque point
d’enquéte, si possible, d’'un bref récit en patois local sur bande de magnéto-
phone est aussi proposé, afin de constituer en méme temps que I’Atlas des ar-
chives sonores des patois néo-helléniques auprés du Centre du Dictionnaire
historique.

Les patois néo-grecs se perdent de jour en jour sons I'influence de la koiné
néo-hellénique. C'est pourquoi la récolte du matériel pour I’Atlas doit se faire
le plus tot possible, et ¢’est pourquoi aussi I’Atlas Linguistique de la Gréce
tout en restant, comme tout Atlas de ce genre, un ouvrage d'un caractére syn-
chronique, ne doit pas se fonder exclusivement sur les réponses au question-
naire rédigé par les meneurs de 'enquéte actuelle, mais utiliser aussi le maté-
riel déja réuni & partir de la fin du siéele dernier.

L’ceuvre sera divisée en six parties : 1) La Gréce actuelle avec I’Epire du
nord et les parties ex-grécophones de la Bulgarie méridionale, 2) L'ile de Chy-
pre, 3) Les ilots grécophones de la Calabre et des Pouilles (Italie méridionale)
et le village de Cargése en Corse, 4) La Turquie occidentale, ol seront inscrites
les réponses des réfugiés Grees provenant des régions ex-grécophones de I’Asie
Mineure et de la Thrace orientale qui, selon 'avis de I'auteur, ne doivent pas
figurer sur les cartes de la Gréce aux points ou ils se sont installés aprés 1923.
Une annexe de cette quatriéme partie de I’Atlas donnera les réponses des ré-
fugiés Grecs des régions ex-grécophones de la Bulgarie orientale. 5) Le Pont
et 6) la Cappadoce. Chacune des parties ci-dessus de I'Atlas pourrait compren-
dre plusieurs volumes de cartes. La division de 1’ceuvre en six parties est due
a des raisons techniques : I'étendue géographique du monde grécophone étant
assez vaste ne peut pas étre représentée sur des cartes générales 4 grande é-
chelle.

Un tableau des principaux phénomeénes phonétiques, morphologiques et
syntaxiques, qui pourraient faire 'objet d’une enquéte a propos de 1'Atlas Lin-
guistique de la Gréce est présenté par 'auteur dans cet article,

L’auteur étant spécialisé dans I'étude du dialecte crétois a entrepris & titre
d’essai le travail préparatoire pour la rédaction de la partie de I'Atlas corres-
pondant & I'ile de Créte. Les résultats de ce travail se présentenl comme suit :

1) Le matériel dialeclal crétois déji dépouillé et réuni dans les Archives
du Centre du Dictionnaire historique n’est pas suilisant pour permettre au
rédacteur de PAtlas Linguistique de la Créte de mener & bien sa tAche. Toutes
les régions de I'ile ne sonl pas représentées dans ce matériel et une enquéte
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complémentaire s'impose pour que ce matériel soit conforme aux exigences
de la science phonétique et dialectologique contemporaine.

2) Un dépouillement de glossaires et de textes en dialecte crétois, ainsi que
des travaux dialectologiques concernant ce dernier est indispensable.

3) Le réseau des points d’enquéte sur le sol crétois doit étre trés dense.
L’auteur propose 150 points au moins pour I'ile entiére et donne le nom des 32
points qu’il a choisi (& Litre indicatif) pour le département de La Canée.

An. Caranastassis : L’influence grecque sur la terminologie maritime de la Tur-

quie, des pays balkaniques, de la Russie méridionale ( Pont Euxin ) et de
I'Egypte de 'Est ( Mer Rouge ).

Aprés une recherche dans le matériel de V' Atlas linguistique méditerranéen
provenant des pays ci-dessus, I'auteur est arrivé aux coneclusions suivantes :

1) L'influence grecque est plus marquée en Turquie, en Albanie et en Bul-
garie que dans la Yougoslavie, la Roumanie, la Russie et 'Egypte, ce qui est
naturel étant donné le fait que les Turcs ayant vécu pendant longtemps a
Vintérieur de 1’Asie Mineure, plus ou moins loin de la mer, ont emprunté
les termes en question aux Grecs, peuple maritime par excellence, avec qui
ils étaient en contact permanent durant quelques quatre siécles. D’autre part,
une population grecque nombreuse était installée depuis Pantiquité et jus-
qu’a ces derniers temps sur les cotes de la Bulgarie et de I’Albanie.

2) L’influence grecque apparait en particulier dans les noms de la faune
marine, en majorité d’origine grecque en Turquie, en Albanie et en Bulgarie.
Au contraire, dans les secteurs de 'activité maritime susceptibles d’évolution
postérieurc I'influence du vocabulaire grec apparait plutdt faible.

3) Certains termes grecs ont pris dans la langue étrangére un sens plus
spécifique.

4) Dans la terminologie maritime des pays susmentionnés ou trouve des
termes grecs, dont 'emploi en néo-grec n’est pas conservé dans le méme sens.

5) Quelques termes maritimes du grec ancien passés dans la terminologie
de ces pays ont conservé leur forme d’une fagon plus fidéle qu'en néo-grec.

6) Les noms des principaux vents ( nord, sud, zéphyr ) continuent d’étre
désignés dans les pays en question par des noms d’origine grecque, tandis que,
comme on le sait, dans toute la Méditerranée on emploie les noms des vents
d’origine vénitienne.
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